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11. Kamera

May dalawang kamera ang iyong Nokia 5800 XpressMusic,
isang kamerang mataas ang resolusyon na nasa likod ng
aparato, at isang kamerang mas mababa ang resolusyon na
nasa harapan. Maaari mong gamitin pareho ang mga kamera
upang kumuha ng mga imahe at magrekord ng mga video.

Ang iyong aparato ay sumusuporta sa isang resolution ng
pagkuha ng litrato ng 2048x1536 pixels. Ang resolution ng
litrato sa gabay na ito ay maaaring lumitaw nang naiiba.

Aktibahin ang kamera
Upang aktibahin ang kamera, pindutin ang capture key.

Upang aktibahin ang pangalawang kamera, aktibahin ang
pangunahing kamera, at piliinang Opsyon > Gamitinika-2
kamera.

Pagkuha ng imahe

Mga kontrol sa on-screen at mga
tagapahiwatig para sa pagkuha ng
nakapirming imahe

Ipinapakita ng viewfinder ng nakapirming imahe ang
sumusunod:

© 2009 Nokia. Nakareserba ang lahat ng karapatan.

1 — Tagapahiwatig ng mode ng pagkuha

2 — Slider ng zoom. Upang buksan at isara ang slider ng
zoom, i-tap ang screen.

3 — Icon ng pagkuha. I-tap upang kumuha ng imahe.
4 — Mode ng flash. I-tap upang baguhin ang mga setting.

5 — Mga setting ng pagkuha. I-tap upang baguhin ang mga
setting.

6 — Tagapahiwatig ng antas ng pag-charge ng baterya

7 — Tagapahiwatig ng resolusyon ng imahe

8 —Tagabilang ngimahe (ang tinayang bilang ng mgaimahe
na makukunan mo gamit ang kasalukuyang mga setting ng
kalidad ng imahe at magagamit na memory)

9 — Ginagamit na memory. Depende sa setup ng iyong
aparato, mayroon ang mga sumusunod na opsyon: memory
ng aparato ( ), memory card (), o mass memory ().

10 — Tagapahiwatig ng signal ng GPS
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Mga setting sa pagkuha at pagrekord

Upang buksan ang view ng mga setting ng pagkuha at
pagrekord bago kumuha ng imahe o mag-rekord ng video
clip, piliin ang Menu > Mga app. > Kamera at =.

Paglalaanan ka ng view ng mga setting ng pagkuha at
pagrekord ng mga shortcut sa magkakaibang item at mga
setting bago kumuha ng imahe o magrekord ng video clip.

Babalik ang mga setting ng pagkuha at pagrekord sa default
na mga setting pagkatapos mong isara ang kamera.

Pumili mula sa sumusunod:

A — Piliin ang tanawin.

two — Lumipat sa pagitan ng mode ng video atimahe.
580 3% — Ipakita oitago ang grid ng viewfinder (mgaimahe
lamang).

¥ — Aktibahin ang self-timer (mga imahe lamang)

— Buksan ang Gallery.

Mga setting ng image:

& — Pumili ng epekto ng kulay.

A — Ayusin ang balanse ng puti. Piliin ang kasalukuyang

mga kalagayan ng pagkaka-ilaw. Pinapahintulutan nito na
makalikhang muli ang kamera nang mas tumpak na kulay

IZI — layos ang exposure compensation (mga imahe
lamang) Kung kumukuha ng madilim na subject na salungat
sa napaka-pusyaw na background, tulad ng snow, iayos ang
exposure sa +1 o +2 upang makatumbas sa liwanag ng
background. Para sa mga mapusyaw na subject salungat sa
madilim na background, gamitin ang -1 o -2.
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0 Iayos ang pagkasensitibo ng ilaw (sa mga imahe lamang)
Taasan ang pagkasensitibo ng ilaw sa mga kundisyong
mapanglaw ang ilaw upang maiwasan ang mga napaka-
didilim na imahe at malalabong imahe. Ang pagtataas sa
pagkasensitibo ng ilaw ay maaari rin pataasin ang ingay sa
imahe

(D Iayos ang contrast (mga imahe lamang). Ayusin ang
diperensya sa pagitan ng pinakamapanglaw at
pinakamadilim na mga bahagi ng imahe.

F] Iayos ang sharpness (mga imahe lamang).

Nagbabago ang display ng screen upang tumugma sa mga
setting na iyong tinukoy.

Ang mga setting ng pagkuha ay partikular sa mode-na-
pagkuha. Ang paglipat sa pagitan ng mga mode ay hindi
nagri-reset sa mga tinukoy na setting.

Kung pipili ka ng bagong tanawin, pinapalitan ang mga
setting ng pagkuha ng napiling tanawin. Maaari mong
baguhin ang mga setting ng pagkuha pagkatapos na pumili
ng tanawin kung kinakailangan.

Maaaring mas tumagal ang pagse-save sa nakunang imahe
kung babaguhin mo ang zoom, pagkaka-ilaw, o0 mga setting
ng kulay.

Kumuha ng mga imahe
Kapag kumukuha ng imahe, tandaan ang sumusunod:

e Gamitin ang dalawang kamay upang panatilihing
nakapirmi ang kamera.

e Mas mababa ang kalidad ng digital na nai-zoom na imahe
kaysa sa hindi nai-zoom na imahe.
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e Napupunta ang kamera sa mode na pagtitipid ng baterya
kung walang mga aksyon nang mga isang minuto. Upang
patuloy na kumuha ng mga imahe, i-slide ang switch ng
lock na nasa gilid ng aparato.

Upang kumuha ng imahe:

1. Upang lumipat mula sa mode ng video papunta sa mode
ng imahe, kung kinakailangan, piliin ang = > [0

2. Upang i-lock ang focus sa isang bagay, pindutin ang
capture key nang kalahati pababa (hindi magagamit sa
landscape 0 mga mode na sports scene). Ipinapakita ang
berdeng tagapahiwatig ng naka-lock na focus. Kung hindi
nai-lock ang focus, ipinapakita ang dilaw na
tagapahiwatig ng focus. Bitawan ang capture key, at muli
itong pindutin nang kalahati pababa. Makakakuha ka rin
ng imahe nang hindi inila-lock ang focus.

3. Upang kumuha ng imahe, pindutin ang capture key.
Huwag galawin ang aparato bago ma-save ang imahe at
ipinapakita ang panghuling imahe.

Upang mag-zoom in o out kapag kumukuha ng imahe,
gamitin ang zoom key sa iyong aparato.

Upang iwanang nakabukas ang kamera sa background at
gumamit ng ibang mga application, pindutin ang menu key.
Upang bumalik sa kamera, pindutin at diinan ang capture
key.

Pagkatapos kumuha ng imahe

Pagkatapos mong kumuha ng imahe, pumili sa mga
sumusunod na opsyon (magagamit lamang kung pinili mo
ang Opsyon > Mga setting > Ipakita nakuhang
imahe > 0o):
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o N Ipadala — Ipadala ang imeha sa isang multimedia o
e-mail message, 0 sa pamamagitan ng mga pamamaraan
ng koneksyon tulad ng pagkakakonektang Bluetooth.

Upang ipadala ang imahe sa taong kausap mo, piliin ang
Hlpadala sa tumatawag sa oras ng tawag.

e W Tanggalin — Tanggalin ang imahe.

. — Buksan ang Gallery.

Upang gamitin ang imahe bilang wallpaper sa home screen,
piliin ang Opsyon > Gamitin ang imahe > Itakda na
wallpaper.

Upang itakda ang imahe bilang default na imahe ng tawag
na gagamitin para sa bawat sitwasyon ng tawag, piliin ang
Opsyon > Gamitin ang imahe > Itakda naimh sa twg..

Upang italaga ang imahe sa isang contact, Opsyon >
Gamitin ang imahe > Italaga sa contact.

Upang bumalik sa viewfinder upang kumuha ng bagong
imahe, pindutin ang capture key.

Flash at ilaw ng video

Panatilihin ang isang ligtas na distansya kapag ginagamit
ang flash. Huwag gamitin ang flash sa mga tao o hayop nang
malapitan. Huwag takpan ang flash habang kumukuha ng
isang litrato.

Ang kamera ng iyong aparato ay may dalawahang LED flash
para sa mga mapanglaw na kundisyon ng ilaw.

Upang mapili ang ninanais na mode ng flash, i-tap ang
kasalukuyang takapaghiwatig ng mode ng flash, na isa sa
sumusunod: jgAwtomatiko, sgBawasan pula, 40n, at x
Off.
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Iwasang mahawakan ang mga LED ng flash kapag inalis ang
takip sa likod. Maaaring mag-init ang mga LED pagkatapos
ng matagalang paggamit.

Ilaw ng video

Upang pataasin ang mga antas ng ilaw kapag nagre-rekord
ng video sa mapanglaw na ilaw, piliin ang Q

Mga tanawin

Tutulungan ka ng tanawin na mahanap ang tamang kulay at
mga setting ng pagkaka-ilaw para sa kasalukuyang
kapaligiran. Naitakda ang mga setting ng bawat tanawin
ayon sa ilang istilo o kapaligiran.

Ang default na tanawin sa mode na imahe ay Awtomatiko,
at sa mode navideo Awtomatiko (parehong ipinapahiwatig

ng A).

Upang palitan ang tanawin, piliin ang = > Mga eksena
mode at isang tanawin.

Upang gumawa ng sarili mong tanawin na akma sa ilang
kapaligiran, mag-scroll sa Tinukoy ng user]M, at piliin ang
Baguhin. Maaari mong ayusin sa tanawin na tinutukoy ng
gumagamit ang ibat-ibang pagkaka-ilaw at mga setting ng
kulay. Upang kopyahin ang mga setting ng isa pang tanawin,
piliin ang Batay sa eksena mode at ang ninanais na
tanawin. Upang i-save ang mga pagbabago at bumalik sa
listahan ng tanawin, piliin ang Balik. Upang aktibahin ang
iyong sariling tanawin, piliin ang Tinukoy ng user >
Piliin.
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Impormasyon ng lokasyon

Awtomatiko mong maidadagdag ang nakunang
impormasyon ng lokasyon sa mga detalye ng file ng
nakunang materyales.

Piliin ang Menu > Mga app. > Kamera.

Upang magdagdag ng impormasyon ng lokasyon sa lahat ng
nakunang materyales, piliin ang Opsyon > Mga setting >
Lokasyon sa pag-rec. > On.

Mga tagapahiwatig ng impormasyon ng lokasyon:

e ¥ — Hindi magagamit ang impormasyon ng lokasyon:
Mananatili ang GPS sa background ng ilang minuto. Kung
matagpuan ang koneksyon ng satellite at nagbabago ang
tagapahiwatig sa & sa loob ng oras na iyon, ita-tag ang
lahat ng nakunang mga imahe at video clip sa oras naiyon
batay sa natanggap na impormasyon sa pagpoposisyon
ng GPS.

o X — Magagamit ang impormasyon ng lokasyon:
Idinadagdag ang impormasyon ng lokasyon sa mga
detalye ng file:

Self-timer ng — kasama ka sa imahe

Gamitin ang self-timer upang iantala ang pagkuha para
maisama mo ang iyong sarili sa imahe.

Upang itakda ang antala ng self-timer, piliinang = > €Y, at
ang kinakailangang antala bago kunan ang imahe.

Upang aktibahin ang self-timer, piliin ang Buhayin. Kikislap
ang icon ng stopwatch na nasa screen at ipinapakita ang

natitirang oras kapag tumatakbo ang timer. Kukunan ng
kamera ang imahe pagkatapos lumipas ang napiling antala.
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Upang isara ang self-timer, piliinang = > €% > &}

,3.#: Payo: Piliin ang 2 segundo upang panatilihing hindi
- gumagalaw ang iyong kamay kapag kumukuha ng
imahe.

Kumuha ng mga imahe nang magkakasunod
Piliin ang Menu > Mga app. > Kamera.

Magagamit lamang ang mode na magkakasunod sa
pangunahing kamera.

Upang simulang kumuha ng mga imahe sa mabilis na
magkakasunod, piliin ang Menu > Mga app. > Kamera at
ang = > Sequence. Upang isara ang window ng mga
setting, i-tap ang screen sa itaas ng window. Pindutin at
diinan ang capture key. Kukuha ng mga imahe ang aparato
hanggang sa bitawan mo ang key o hanggang sa maubosang
memory. Kung saglit mong pipindutin ang capture key,
kukuha ng anim na imahe ang aparato nang magkakasunod.

Upang kumuha ng dalawa o mas maraming imahe sa tinukoy
na mga pagitan, piliin ang ninanais na pagitan ng oras.
Upang kunan ang mga imahe, pindutin ang capture key.
Upang itigil ang pagkuha ng mga imahe, piliin ang
Ikansela. Nakasalalay ang dami ng makukunang mgaimahe
sa magagamit na memory.

Ipinapakita ang mga nakunang imahe sa isang grid. Kung
gumamit ka ng pagitan ng oras, ang huling nakunang imahe
lamang ang ipinapakita. Maaari mong tingnan ang ibang
mga imahe sa Gallery.

Maaari mo rin gamitin ang mode na magkakasunod kasama
ng self-timer.
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Upang bumalik sa viewfinder ng mode na magkakasunod,
pindutin ang capture key.

Upang deaktibahin ang mode na magkakasunod, piliin ang
= > Sequence mode > Off.

Pag-rekord ng video

Mag-rekord ng mga video

1. Upang lumipat mula sa mode ngimahe papunta sa mode
ng video, kung kinakailangan, piliin ang == at ang mode
ng video .

2. Upang simulang magrekord, pindutin ang capture key o
i-tap ang @. Ipinapakita ang isang pulang icon, at
tutunog ang isang tono.

3. Upangi-pause ang pagrekord sa anumang oras, piliinang
I-pause. Upang ipagpatuloy, at piliin ang Ituloy. Kung
ipo-pause mo ang pagre-rekord at hindi pipindot ng
anumang key sa loob ng isang minuto, titigil ang pagre-
rekord.

Upang mag-zoom in o out ng subject, gamitin ang zoom
key sa iyong aparato.

4. Upang itigil ang pag-rekord, pindutin ang capture key.
Awtomatikong isini-save ang video clip sa Gallery. Ang
pinakamahaba ng isang video clip ay tinatayang 30
segundo na may kalidad ng pamamahagi at 90 minuto sa
ibang mga setting ng kalidad.

Mga on-screen na control at mga
tagapaghiwatig ng pag-rekord ng video
Ipinapakita ng viewfinder ng video ang sumusunod:
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1 — Tagapahiwatig ng mode ng pagkuha

2 — Tagapahiwatig ng nakabukas ang audio mute

3 — Icon ng pagkuha. I-tap upang mag-rekord ng video.
4 — Pagbukas/pagsara ng ilaw ng video

5 —Mga setting ng pag-rekord. I-tap upang baguhinang mga
setting.

6 — Tagapahiwatig ng antas ng pag-charge ng baterya

7 — Tagapahiwatig ng kalidad ng video. Upang baguhin ang
setting na ito, piliin ang Opsyon > Mga setting > Kalidad
ng video.

8 — Uri ng file ng video clip

9 — Magagamit na oras sa pag-rekord. Kapag nagre-rekord
ka, ipinapakita rin ng tagapahiwatig ng kasalukuyang haba
ng video ang lumipas at natitirang oras.

10 — Ang lokasyon na kung saan isini-save ang video clip.

3]
o7

Pagkatapos mag-rekord ng video clip
Pagkatapos mong magrekord ng video clip, pumili sa mga
sumusunod na opsyon (magagamit lamang kung pinili mo
ang Opsyon > Mga setting > Ipakita nakuhang video >
00):

° }Ipakita — I-play ang video clip na kare-rekord mo lang.
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e W Tanggalin — Tanggalin ang video clip.

o Npadala o pindutin ang call key — Ipadala ang video
clip sa isang multimedia o e-mail message, o sa
pamamagitan ng mga pamamaraan ng koneksyon tulad
ng pagkakakonektang Bluetooth. Maaaring hindi ka
makapagpadala ng mga video clip na naka-save sa format
ng file na MPEG4 sa isang multimedia message.

Upang ipadala ang video clip sa taong kausap mo, piliin
ang N (Ipadala sa tumatawag) sa oras ng tawag.

Upang bumalik sa viewfinder upang mag-rekord ng mga
bagong video clip, pindutin ang capture key.
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12. Pagpoposisyon (GPS)

Maaari kang gumamit ng mga application tulad ng Mga Mapa
at data ng GPS upang malaman ang iyong lokasyon, o
magsukat ng mga distansya at coordinate. Ang mga
application na ito ay nangangailangan ng koneksyong GPS.

Tungkol sa GPS

Ipinapahiwatig ang mga coordinate sa GPS sa format na
degrees at decimal degrees gamit ang sistema ng coordinate
ng international WGS-84.

Ang Global Positioning System (GPS) ay pinapaandar ng
pamahalaan ng Estados Unidos, ang mananagot lamang para
sa katumpakan at pagpapanatili nito. Ang katumpakan ng
data ng lokasyon ay maaaring maapektuhan ng mga
pagbabago sa mga GPS satellite na ginawa ng pamahalaan
ng Estados Unidos at maaaring baguhin sa patakaran sa GPS
ng sibilyan ng United States Department of Defense at ng
Federal Radionavigation Plan. Ang katumpakan ay maaari
ring maapektuhan ng mahinang satellite geometry. Ang
kakayahang magamit at kalidad ng mga signal ng GPS ay
maaaring maapektuhan ng ivong lokasyon, mga gusali,
natural na sagabal, at kondisyon ng panahon. Ang GPS
receiver ay dapat na gamitin lamang sa labas upang
mapahintulutan ang pagtanggap ng mga signal na GPS.

Hindi dapat gamitin ang anumang GPS para sa eksaktong
sukat ng lokasyon, at hindi ka dapat umasa lamang sa data
ng lokasyon mula sa GPS receiver at mga network ng cellular
radio para sa pagpoposisyon o navigation.
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Upang paganahin o di-paganahin ang ibat-ibang mga
pamamaraan ng pagpoposisyon, piliin ang Menu > Mga
app. > Lokasyon at ang Pagpoposisyon > Paraan sa
pagposisyon.

Assisted GPS (A-GPS)

Sinusuportahan rin ng iyong aparato ang Assisted GPS (A-
GPS).

Ang A-GPS ay isang serbisyo ng network.

Ang Assisted GPS (A-GPS) ay ginagamit upang makuha ang
data ng tulong sa isang koneksyon ng packet data, na
tumutulong sa pagkalkula sa mga coordinate ng iyong
kasalukuyang lokasyon kapag ang iyong aparato ay
tumatanggap ng mga signal mula sa mga satellite.

Kapag inaktiba mo ang A-GPS, makatatanggap ang iyong
aparato ng kapaki-pakinabang na impormasyon ng satellite
mula sa server ng tulong na data sa network ng cellular. Sa
tulong ng tulong na data, makakakuha ng iyong aparato ang
posisyon ng GPS nang mas mabilis.

Pauna nang naikumpigura ang iyong aparato upang
magamit ang serbisyong A-GPS ng Nokia, kung walang
magagamit na serbisyong partikular-sa-provider na A-GPS.
Kinukuha lamang ang tulong na data mula sa server ng
serbisyo ng A-GPS ng Nokia kapag kinakailangan.

Dapat na mayroon kang tinukoy na internet access point sa
aparato upang kumuha ng tulong na data mula sa serbisyong
A-GPS ng Nokia sa koneksyong packet data. Upang tukuyin
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ang access point paa sa A-GPS, piliin ang Menu > Mga
app. > Lokasyon at ang Pagpoposisyon > Server sa
pagposisyon > Access point. Hindi magagamit ang access
point ng wireless LAN (WLAN) para sa serbisyong ito. Tanging
ang internet access point ng packet data ang maaaring
gamitin. Manghihingi ang ivong aparato para sa internet
access point kapag ginamit ang GPS sa unang pagkakataon.

Hawakan nang wasto ang ivong

aparato

Kapag ginagamit ang receiver ng GPS, tivakin na hindi mo
natatakpan ng iyong kamay ang antenna.

Maaaring tumagal nang ilang segundo ang
pagtataguyod ng koneksyong GPS hanggang
sa ilan-ilang minuto. Maaaring mas matagal
ang pagtataguyod ng koneksyong GPS sa
loob ng sasakyan.

Kumukuha ng lakas ang receiver ng GPS mula
sa baterya ng aparato. Ang paggamit ng
receiver ng GPS ay maaaring mas mabilis na
makasaid ng baterya.

Mga tip sa paggawa ng koneksyong
GPS
Suriin ang kalagayan ng signal ng satellite

Upang alamin kung gaano karaming satellite ang natagpuan
ng iyong aparato, at kung nakakasagap ang iyong aparato
ng mga signal ng satellite, piliin ang Menu > Mga app. >
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Lokasyon at ang Data sa GPS > Posisyon > Opsyon >
Katayuan ng satellite.
1]

Kung nakatagpo ng mga satellite

ang iyong aparato, ipinapakita

ang isang bar para sa bawa ii i
satellite sa view ng impormasyon ” |
ng satellite. Mas mahabang bar,
mas malakas ang signal ng
satellite. Kapag nakatanggap na nang sapat na data ang
iyong aparato mula sa signal ng satellite upang kalkulahin

ang mga coordinate ng iyong lokasyon, nagiging asul ang
bar.

Upang tingnan ang mga posisyon ng mga natagpuang
satellite, piliin ang Palit view.

Sa simula dapat na makasagap ang iyong aparato ng mga
signal mula sa kahit apat na satellite upang makalkula ang
mga coordinate ng iyong lokasyon. Kapag naisagawa na ang
simulang kalkulasyon, maaaring posible na maipagpatuloy
ang pagkalkula sa mga coordinate ng ivong lokasyon gamit
ang tatlong satellite. Gayunman, pangkalahatang mas
mainam ang katumpakan kapag mas maraming satellite ang
natagpuan.

Kung hindi mahanap ng iyong aparato ang signal ng satellite,

isaalang-alang ang sumusunod:

e Kung nasa loob ka ng bahay, lumabas ng bahay upang
makasagap nang mas mainam na signal.

e Kung nasa labas ka ng bahay, lumipat sa mas nakalantad
na lugar.

e Tiyakin na hindi natatakpan ng ivong kamay ang antenna
ng GPS ng iyong aparato.
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e Kung masama ang lagay ng panahon, maaaring
maapektuhan ang lakas ng signal.

e Ang ilang sasakyan ay may mga bintanang tinted
(athermic), na maaaring makahadlang sa mga signal ng
satellite.

Mga hiling na posisyon

Maaari kang makatanggap ng hiling mula sa serbisyo ng
network upang tanggapin ang iyong impormasyon ng
posisyon. Maaaring mag-alok ang mga service provider
tungkol sa mga lokal na paksa, gaya ng panahon o mga
kalagayan ng trapiko, batay sa lokasyon ng iyong aparato.
Kapag nakatanggap ka ng hiling ng posisyon, idini-display
ang mensahe na ipinapakita ang serbisyo na humihiling.
Piliin ang Tanggapin upang pahintulutan na maipadala ang
impormasyon ng iyong posisyon o Tanggihan upang
tanggihan ang hiling.

Mga palatandaan 42

Piliin ang Menu > Mga app. > Lokasyon at Mga
palatandaan.

Sa Mga palatandaan, maaari mong i-save ang impormsyon
ng posisyon ng mga partikular na lokasyon sa iyong aparato.
Maaari mong pagsunud-sunurin ang mga naka-save na
lokasyon sa magkakaibang kategorya, tulad ng negosyo, at
magdagdag ng ibang impormasyon sa mga ito, tulad ng mga
address. Maaari mong gamitin ang ivong naka-save na mga
palatandaan sa mga kabagay na application, tulad ng data
ng GPS.
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Ipinapahiwatig ang mga coordinates ng GPS sa format na
degrees at decimal degrees gamit ang sistema ng coordinate
ng international WGS-84.

Piliin ang Opsyon at mula sa sumusunod:

e Bagong palatandaan — Gumawa ng bagong
palatandaan. Upang gumawa ng kahilingan sa
pagpoposisyon para sa iyong kasalukuyang lokasyon,
piliin ang Kasalukuyan posisyon. Upang ipasok ang
impormasyon ng posisyon nang manu-mano, piliin ang
Manwal na ipasok.

e [-edit — Mag-edit o magdagdag ng impormasyon sa
isang naka-save na palatandaan (bilang halimbawa, isang
address ng kalye).

e Idagdag sa kategorya — Magdagdag ng palatandaan sa
isang kategorya sa Mga palatandaan. Piliin ang bawat
kategorya na kung saan gusto mong idagdag ang
palatandaan.

e Ipadala — Magpadala ngisa 0 maraming palatandaan sa
isang kabagay na aparato. Inilalagay ang ivong mga
nakuhang palatandaan sa folder na Inbox sa
Pagmemensahe.

Maaari mong pagsunud-sunurin ang iyong mga palatandaan
sa mga naka-preset na kategorya, at magdagdag ng bagong
mga kategorya. Upang mag-edit at gumawa ng bagong mga
kategorya ng palatandaan, buksan ang tab ng mga
kategorya, at piliin ang Opsyon > I-edit mga kategorya.

Data ng GPS @

Idinisenyo ang Data ng GPS upang magbigay ng
impormasyon sa patnubay sa ruta sa isang napiling
patutunguhan, impormasyon ng posisyon tungkol sa iyong
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kasalukuyang lokasyon, at impormasyon sa paglalakbay,
tulad ng tinantyang layo sa patutunguhan at tinantyang
haba ng paglalakbay.

Piliin ang Menu > Mga app. > Lokasyon at Data sa GPS.

Mga setting ng pagpoposisyon

Piliin ang Menu > Mga app. > Lokasyon at
Pagpoposisyon.

Mga paraan ng pagpoposisyon ng

e Nakapaloob na GPS — Gamitin ang isinamang receiver
ng GPS ng iyong aparato.

e Tinulungang GPS — Gamitin ang Assisted GPS (A-GPS)
upang tumanggap ng tulong na data mula sa isang server
ng tulong na data.

e Bluetooth GPS — Gumamit ngisang kabagay na panlabas
na receiver ng GPS na may pagkakakonektang Bluetooth.

e Nakabatay sa net. — Gamitin ang impormasyon mulasa
mga cellular network (serbisyo ng network).

pagposisyon

Upang tukuyin ang isang access point, at server sa

pagpoposisyon para sa A-GPS, piliin ang Server sa

pagposisyon. Maaaring nai-preset ng iyong service provider
ang server sa pagpoposisyon, at hindi mo na maaaring i-edit
ang mga setting.

Mga setting ng notasyon

Upang piliin kung aling sistema ng panukat ang gusto mong
gamitin para sa mga bilis at layo, piliin ang Sistema ng
pagsukat > Metriko or Imperyal.
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Upang tukuyin kung aling format ang ipapakita sa
impormasyon ng coordinate, piliin ang Format ng
coordinate, at ang ninanais na format.
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13. Mga mapa

Mga mapa
Piliin ang Menu > Mga Mapa.

Sa Mga mapa, maaari mong makita ang ivong kasalukuyang
lokasyon sa mapa, mag-browse ng mga mapa para sa ibat-
ibang lungsod at mga bansa, maghanap sa mga address at
ibat-ibang nahihiligang mga lugar, magplano ng mga ruta
mula sa isang lokasyon papunta sa isa pa, at mag-save ng
mga lokasyon at ipadala ang mga ito sa mga kabagay na
aparato. Maaari ka rin bumili ng mga lisensya para sa mga
dagdag na serbisyo, tulad ng mga gabay sa paglalakbay,
inpormasyon ng trapiko, at serbisyo ng pagna-navigate na
may patnubay ng boses. Hindi nakalaan ang mga serbisyong
ito para sa lahat ng mga bansa o mga rehiyon.

Kapag gagamitin mo ang Mga mapa sa unang pagkakataon,
maaaring kailangan mong pumili ng isang internet access
point para sa pag-download ng mga mapa.

Kung magba-browse ka sa isang lugar na hindi nasasaklawan
ng mga mapa na nai-download na sa iyong aparato,
awtomatikong ida-download ang mapa para sa lugar sa
pamamagitan ng internet. Ang ilang mapa ay maaaring
nakalaan sa iyong aparato o memory card. Maaari mo rin
gamitin ang PC software ng Pangkarga ng Mapa ng Nokia
upang mag-download ng mga mapa. Upang i-install
Pangkarga ng Mapa ng Nokia saisang kabagay na P, tingnan
ang www.nokia.com/maps.

,:.#: Payo: Upang maiwasan ang mga gastos sa paglipat ng
- data, maaari mo rin gamitin ang Mga mapa nang
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walang koneksyon ng internet, at i-browse ang mga
mapa na naka-save sa iyong aparato o sa isang
memory card.

Halos lahat ng digital na pagmamapa ay hindi tumpak at
hindi kumpleto sa ilang saklaw. Huwag lamang umasa sa
pagmamapa na nai-download mo para maggamit sa
aparatong ito.

Ang pagdownload ng mga mapa at mga dagdag na serbisyo
ay maaaring kabilangan ng pagpapadala ng maraming data
sa pamamagitan ng network ng ivong service provider. Para
sa higit pang impormasyon sa mga singil sa pagpapadala ng
data, makipag-ugnayan sa iyong service provider.

Pagpoposisyon ng network

Maaari mong gamitin ang network na mobile upang hanapin
ang iyong kasalukuyang lokasyon kahit na sa mga loob ng
gusali. Ito ay mas mabilis ngunit hindi masyadong tumpak
kaysa sa GPS, at hindi mo magagamit ang lokasyon bilang
lugar ng simula para sa pagna-navigate.

Upang gamitin ang network na mobile para sa
pagpoposisyon, simulan ang application ng Mga mapa, at
piliin ang Nakabatay sa network blang ang pamamaraan
sa pagpoposisyon. Kapag handa na ang iyong koneksyong
GPS, pinapalitan nito ang network na mobile bilang
pamamaraan ng pagpoposisyon.
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http://www.nokia.com/maps

Paggalaw sa mapa
Piliin ang Menu > Mga Mapa.

Mag-zoom in sa posisyon ng iyong GPS sa iyong huling
nalamang lokasyon, piliin ang Opsyon > Posisyon ko.

Kapag aktibo ang koneksyong GPS, ‘@ ipinapakita ang iyvong
kasalukuyang lokasyon sa mapa.

Upang gumalaw sa mapa, i-drag ang mapa. Ang mapa ay
nakatapat pagawing hilaga sa default.

Kapag mayroon kang aktibong koneksyon at nag-browse sa
mapa na nasa display, awtomatikong ida-download ang
bagong mapa kung mag-i-scroll ka sa isang lugar na hindi
nasasaklawan ng mga mapa na nai-download na.
Awtomatikong isini-save ang mga mapa sa memory ng
aparato o sa isang kabagay na memory card (kung
nakapasok).

Upang mag-zoom in at out sa mapa, piliin ang + at ang -.

Mga tagapahiwatig ng display

Ipinapakita ng tagapahiwatig ng GPS na NI ang
pagkakaroon atlakas ng signal ng satellite. Isang bar ay isang
satellite. Kapag sinusubukan ng aparato na maghanap ng
satellite, yellow ang bar. Kapag nakatanggap ang aparato
nang sapat na data mula sa satellite upang makapagtaguyod
ng koneksyong GPS, nagiging berde ang bar. Mas maraming
berdeng bar, mas malakas ang koneksyong GPS.

Sa simula, dapat na makatanggap ang iyong aparato ng mga
signal mula sa kahit apat na satellite upang kalkulahin ang
mga coordiante ng iyong lokasyon. Pagkatapos ng
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panimulang kalkulasyon, ang mga signal mula sa tatlong
satellite ay maaaring sapat na.

Ipinapakita ng tagapahiwatig na EPARER A ng paglilipat
ng data ang nagamit na koneksyon ng internet at ang dami
ng nailipat na data magmula nang mag-umpisa ang
application..

Maghanap ng mga lokasyon
Piliin ang Menu > Mga Mapa.

Upang hanapin ang isang lokasyon sa lungsod o lugar na
ipinapakita na nasa mapa, ipasok ang buo o bahagi ng
address ng lokasyon sa field ng maghanap. I-tap ang berdeng
arrow, at piliin ang Maghanap. Upang hanapin ang isang
lokasyon sa isa pang lungsod, ipasok ang lungsod at ang buo
0 bahagi ng address, tulad ng London Oxford Street. Para
sa pinakamainam na mga resulta, ipasok ang pangalan ng
lungsod sa lokal na wika.

Ly Payo: Kung hindi sigurado sa pangalan ng lokasyon,
ipasok lamang ang unang mga character ng salitang
hahanapin. Para sa pinakamainam na mga resulta,
magpasok nang kahit tatlong character.

Upang hanapin ang partikular na address, o isang address sa

isa pang bansa, piliin ang Opsyon > Maghanap > Mga

address. Bansa/Rehiyon * at Lungsod/Post code * ay

kailangan.

ls o Payo: Upang maghanap para sa mga lokasyon saisa

- pang bansa gamit ang field ng maghanap, ipasok din
ang pangalan ng bansa sa field ng maghanap: Roma
Italya. Ipasok ang pangalan ng bansa sa Ingles,
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gamitin ang tatlong titik na ISO-code (ITA para sa
Italya, GBR para sa Great Britain, CHN para sa Tsina).

Upang mag-angkat ng isang address ng lokasyon mula sa
application ng Contact, piliin ang Opsyon > Maghanap >
Mga address > Opsyon > Pumili mula Mga contact.

Kung maghahanap ka para sa mga lokasyon nang walang
koneksyon ng internet, ang mga resulta ng paghahanap ay
limitado sa lawak na 50 km (31 milya).

Maghanap ayon sa mga kategorya

Ang mga resulta ng paghahanap ay ginu-grupo ayon sa mga
kategorya. Upang limitahan ang paghahanap sa isang
kategorya, piliin ang Opsyon > Maghanap > Mga lugar at
ang kategorya.
Halimbawa: Upang hanapin ang mga restoran na
malapit sa iyong lokasyon, piliin ang Opsyon >
Maghanap > Mgalugar > Kumain & Uminom >
Mga Kainan.

Halimbawa: Upang hanapin ang partikular na hotel,
piliinang Opsyon > Maghanap > Mgalugar > Mga
Panunuluyan. Ipasok ang pangalan ng hotel sa field
ng maghanap, at piliin ang Hanapin lahat.

pe

Magplano ng ruta
Piliin ang Menu > Mga Mapa.

Upang magplano ng rutaa, piliin ang lugar ng iyong simula,
i-tap ang lugar ng impormasyon na nasa itaas ng mapa, at
piliin ang Idagdag sa ruta.

Upang tukuyin ang patutunguhan at magdagdag ng marami
pang lokasyon para sa iyong ruta, maghanap para sa
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lakasyon, at piliin ang Opsvon > Dagdag ng punto sa
ruta.

Upang baguhin ang ayos ng mga lokasyon na nasa ruta, i-tap
ang lokasyon at piliin ang Ilipat. Lumipat sa lugar kung saan
mo gustong ilipat ang lokasyon, at piliin ang Piliin.

Upang i-edit ang ruta, i-tap ang lokasyon, at piliin ang I-edit
ruta.

Upang tukuyin ang mga setting para sa ruta, piliin ang
Opsyon > Mga Setting.

Upang ipakita ang ruta na nasa mapa, piliin ang Opsyon >
Ipakita ang ruta.

Upang mag-navigate sa patutunguhan, nang naka-kotse o
naglalakad, kung nakabili ka ng lisensya para sa mga dagdag
na serbisyo, piliin ang Opsyon > Simulan pagmaneho o
ang Simulan paglakad.

Upang i-save ang ruta, piliin ang Opsyon > I-save ruta.

I-save at ipadala ang mga lokasyon

Upang mag-save ng isang lokasyon sa iyong aparato, piliin
ang lokasyon, i-tap ang impormasyon ay nasa sa itaas ng
mapa, at piliin ang Idag. sa mga lugar ko. Isini-save ang
lokasyon sa Mga paborito > Mga lugar ko.

Upang magpadala ng lokasyon sa isang kabagay na aparato,
i-tap ang lokasyon, at piliin angIpadala. Kung ipapadala mo
ang lokasyon sa isang text message, gagawing ordinaryong
text ang impormasyon.
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Tingnan ang ivong mga naka-save na
item

Upang tingnan ang mga item na iyong nai-save sa ivong
aparato, piliin ang Opsyon > Mga paborito.

Mga lugar

Upang tingnan ang mga lokasyon na iyong nai-save sa iyong
aparato, piliin ang Mga lugar ko.

Upang ayusin ang mga naka-save na lokasyon, piliin ang
Opsyon > Ayusin.

Upang tingnan ang napiling lokasyon na nasa mapa, piliin
ang Ipakita sa mapa.

Upang idagdag ang lokasyon sa isang ruta, i-tap ang
lokasyon, at piliin ang Idagdag > Idagdag sa ruta.

Kasaysayan

Upang alamin kung aling mga lokasyon na iyong nahanap na
nasa mapa, piliin ang Kasaysayan.

Upang tingnan ang napiling lokasyon na nasa mapa, piliin
ang Ipakita sa mapa.

Upang ipadala ang lokasyon sa isang kabagay na aparato, i-
tap ang lokasyon, at piliin angIpadala.

Mga koleksyon

Upang gumawa ng koleksyon ng iyong mga paboritong
lugar, tulad ng mga restoran 0 mga museo, piliin ang Mga
koleksyon > Opsyon > Bagong koleksyon.
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Upang magdagdag ng mga lokasyon sa iyong koleksyon,
buksan ang Mga lugar ko, i-tap ang lokasyon, at piliin ang
Idagdag > Idagdag sa koleksyon.

Upang tingnan ang napiling lokasyon na nasa mapa, piliin
ang Ipakita sa mapa.

Mga ruta

Upang tingnan ang mga ruta na iyong nai-save, piliin ang
Mga ruta.

Upang buksan ang napiling ruta, piliin ang Opsyon >
Buksan.

Mag-navigate Sa patutunguhan
Piliin ang Menu > Mga Mapa.

Upang mag-navigate sa ivong patutunguhan, dapat kang
bumili ng lisensya para sa serbisyo ng pagna-navigate.

Upang bumili ng lisensya para sa pagna-navigate ng taong
naglalakad at kotse na may patnubay na boses, piliin ang
Opsyon > {No display_text mapping for
'city5_command_portal.city5’, locale='tl'’} > Maneho &
Lakad. Upang bumili ng lisensya para sa pag-navigate ng
taong naglalakad lamang, piliin ang Mglkd. Ang lisensya ay
particular-sa-rehiyon at maaari lamang gamitin sa piling
lugar. Maaari kang magbayad para sa lisensya sa
pamamagitan ng credit card o sa iyong bayarin sa telepono,
kung suportado ngiyong service provider. Maaari mongilipat
ang lisensya mula sa iyong aparato papunta sa isa pang
kabagay na aparato, ngunit magagamit lamang nang paisa-
isa ang lisensya sa isang aparato.
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Kapag ginamit mo ang pagna-navigate sa unang
pagkakataon, ikaw ay hihilingan na piliin ang wika ng
patnubay na boses at i-download ang mga kaugnay na file
ng patnubay na boses. Upang saka na palitan ang wika, sa
main view, piliin ang Opsyon > Mga tool > Mga

Setting > Navigation > Paggabay ng boses. Hindi
magagamit ang patnubay na boses para sa pagna-navigate
ng taong naglalakad.

Upang simulan ang pag-navigate, pumili ng lokasyon at ng
Magmaneho sa o ang Maglakad sa.

Upang itigil ang pag-navigate, piliin ang Opsyon > Ihinto
pag-navigate.

I-update ang mga mapa

Upang i-update ang mga mapa sa iyong aparato, piliin ang
Opsyon > Mgatool > MgaSetting > Mapa > Opsyon >
Tingnan update ng mapa, o gamitin ang Pangkarga ng
Mapa ng Nokia.

Upang i-update ang mga application ng Mga mapa, pumunta
sa http://maps.nokia.com.

Pangkarga ng Mapa ng Nokia

Sa application ng Pangkarga ng Mapa ng Nokia, maaari kang
mag-download ng mga mapa at patnubay na boses mula sa
internet papunta sa memory ng aparato o isang kabagay na
memory card. Dapat mong gamitin ang application ng Mga
mapa at mag-browse ng mga mapa nang kahit minsan gamit
ang Pangkarga ng Mapa ng Nokia, dahil ginagamit ng
Pangkarga ng Mapa ng Nokia ang impormasyon upang
alamin kung aling bersyon ng mga mapa ang ida-download.
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Upang i-install ang Pangkarga ng Mapa ng Nokia sa isang
kabagay na PC o0 Mac, pumunta sa http://maps.nokia.com, at
sundin ang mga tagubilin na nasa screen.
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14. Pagkakakonekta

Naghahandog nangilan-ilang mga opsyon angiyong aparato
upang kumonekta sa internet o sa isa pang kabagay na
aparato o PC.

Mga koneksyong data at access point

Sinusuportahan ng ivong aparato ang mga koneksyong
packet data (serbisyo ng network), tulad ng GPRS na nasa
network ng GSM. Kapag ginamit mo ang iyong aparato sa
mga network na GSM at UMTS, maaaring maging aktibo nang
sabay-sabay ang maraming koneksyong data, at maaaring
magbahagi ng koneksyong data ang mga access point. Sa
network ng UMTS, nananatiling aktibo ang mga koneksyong
data sa oras ng mga voice call.

Maaari ka rin gumamit ng koneksyong data na WLAN. Isang
koneksyon lamang sa isang wireless LAN ang maaaring
maging aktibo nang paisa-isa, ngunit maaaring gamitin ng
mangilan-ngilang application ang parehong internet access
point.

Upang makapagtatag ng koneksyong data, kinakailangan

ang isang access point. Maaari mong tukuyin ang iba’t-ibang

uri ng mga access point, tulad ng sumusunod:

e Access point ng MMS upang magpadala at makatanggap
ng mga multimedia message

e Internet access point (IAP) upang magpadala at
makatanggap ng e-mail at kumonekta sa internet

Suriin ang uri ng access point na iyong kailangan sa iyong

service provider para sa serbisyong gusto mong magamit.
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Para sa pagkakaroon at suskrisyon sa mga serbisyo ng
koneksiyong packet data, makipag-ugnayan sa iyong service
provider.

Mga setting ng network

Piliin angMenu > Mga setting at ang Pagkakakonekta >
Network.

Makakalipat nang awtomatiko ang iyong aparato sa pagitan
ng mga network na GSM at UMTS. Ipinahihiwatig ang mga
network ng GSM ng Y. Ipinapahiwatig ang mga network ng

UMTS ng 3G.
Pumili mula sa sumusunod:

e Network na mode — Piliin kung aling network ang
gagamitin. Kung pipiliin mo ang Dalawang mode,
awtomatikong gagamitin ng aparato ang network na GSM
0 UMTS, ayon sa mga parameter ng network at ang
kasunduan ng roaming sa pagitan ng mga wireless service
provider. Para sa mga detalye at halaga ng roaming,
makipag-ugnayan sa service provider ng ivong network.
Ipapakita lamang ang opsyon na ito kung suportado ng
wireless service provider.

Ang kasunduan sa roaming ay isang kasunduan sa pagitan
ng dalawa o higit pang mga service provider upang
pahintulutan ang mga gumagamit ng isang service
provider na gamitin ang mga serbisyo ng ibang mga
service provider.
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e Pagpili ng operator — Piliin ang Awtomatiko upang
itakda ang aparato na maghanap at pumili ng isang sa
mga magagamit na network, o Manwal upang manu-
manong piliin ang network mula sa isang listahan. Kung
mawala ang koneksyon sa manu-manong napiling
network, magpapatunog ng tone ng error ang aparato at
hihilingan ka na muling pumili ng isang network. Dapat
na mayroong kasunduan ng roaming ang napiling
network sa iyong home network.

e Pakita cell info — Itakda ang aparato na ipahiwatig
kapag ito ay ginagamit sa isang cellular network na
nakabatay sa teknolohiyang microcellular network (MCN)
at upang aktibahin ang impormasyon sa pagsagap ng cell.

Wireless LAN

Makakakita at makakakonekta ang iyong aparato sa wireless
local area networks (WLAN). Gamit ang WLAN, maikokonekta
mo ang iyong aparato sa internet at mga kabagay na aparato
na mayroong suportang WLAN.

Tungkol sa WLAN

Upang gumamit ng koneksyong wireless LAN (WLAN),
mayroon dapat nito sa lokasyon, at ang aparato mo ay dapat
na nakakonekta sa WLAN. Ang ilang WLAN ay protektado, at
kailangan mo ng access key mula sa provider ng serbisyo
upang makakonekta sa mga iyon.

Angilang mgalugar, tulad ng France, ay may mga pagrerenda
sa paggamit ng wireless LAN. Tiyakin sa iyong mga lokal na
awtoridad para sa karagdagang impormasyon.

Ang mga tampok na gumagamit ng WLAN, o iyong mga
pinahintulutang tumakbo sa background habang ginagamit
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ang ibang tampok, ay pinatataas ang pangangailangan sa
power ng baterya at binabawasan ang buhay ng baterya.

Ang iyong aparato ay sumusuporta sa mga sumusunod na
tampok ng WLAN.

e [EEE 802.11b/g standard
e Pagpapatakbo sa 2.4 GHz

e Ang Wired equivalent privacy (WEP) na may mga key na
hanggang 128 bits, Wi-Fi protected access (WPA), at
802.1x na mga pamamaraan sa pagpapatunay. Ang mga
function na ito ay magagamit lamang kung ang mga ito
ay suportado ng network.

@ Mahalaga: Laging papayagan ang isa sa mga
magagamit na paraan ng encryption upang mapaghusay ang
seguridad ng iyong wireless na koneksyon ng LAN. Ang
paggamit ng pag-encrypt ay nakapagpapabawas sa peligro
ng hinddi awtorisadong pag-access ng ivong data.

Mga koneksyon WLAN

Upang gumamit ng koneksyong wireless LAN (WLAN), dapat
kang gumawa ng internet access point (IAP) para sa WLAN.
Gamitin ang access point para sa mga application na
kinakailangang kumonekta sa internet.

Naitataguyod ang koneksyong WLAN kapag gumawa ka ng
koneksyong data gamit ang internet access point ng WLAN.
Natatapos ang aktibong koneksyong WLAN kapag tatapusin
mo ang koneksyong data.

Maaari mong gamitin ang WLAN sa panahon ng voice call o
kapag aktibo ang packet data. Makakakonekta ka lamang sa
aparato ng access point ng WLAN nang paisa-isa, ngunit ang
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ilang application ay maaaring gamitin ang kaparehong
internet access point.

Kapag ang aparato ay nasa profile na offline, maaari mo pa

ring gamitin ang WLAN (kung mayroon). Tandaan na

tumalima sa anumang nalalapat na mga kinakailangang

pangkaligtasan kapag nagtataguyod at gumagamit ng

koneksyong WLAN.

by Payo: Upang alamin ang natatanging address ng

- media access control (MAC) na kumikilala sa ivong
aparato, buksan ang dialler at ipasok ang
*#622095264.

Wizard ng WLAN «ﬁ?

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Wireless LAN.

Tinutulungan ka ng wizard ng WLAN na kumonekta sa isang
wireless LAN (WLAN) at pamahalaan ang iyong mga
koneksyon sa WLAN.

Kung makakita ang paghahanap ng mga WLAN, upang
gumawa ng internet access point (IAP) para sa koneksyon at
simulan ang web browser gamit ang IAP na ito, piliin ang
koneksyon at ang Simulan pag-browse.

Kung pumili ka ng ligtas na WLAN, hihilingan kang ipasok ang
kaugnay na password. Upang kumonekta sa isang
nakatagong network, dapat mong ipasok ang tamang
pangalan ng network (service set identifier, SSID).

Kung pinatatakbo mo na ang web browser gamit ang
kasalukuyang aktibong koneksyon sa WLAN, upang bumalik
sa web browser, piliin ang Ituloy pag-browse Web. Upang
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tapusin ang aktibong koneksyon, piliin ang koneksyon atang
Kumalas sa WLAN.

Mga internet access point ng WLAN
Piliin ang Menu > Mga setting at ang Pagkakakonekta >
Wireless LAN > Opsyon.

Pumili mula sa sumusunod:

o I-filter WLAN network — Salain ang mga wireless LAN
(mga WLAN) mula sa listahan ng mga nakitang network.
Ang mga napiling network ay hindi ipapakita sa susunod
na maghanap ang application ng mga WLAN.

e Mga detalye — Tingnan ang mga detalye ng
ipinapakitang network sa listahan. Kapag pumili ka ng
aktibong koneksyon, ang mga detalye ng koneksyon ay
ipapakita.

Mga mode ng operasyon

Mayroong dalawang Mga mode ng operasyon in WLAN:
infrastructure at ad hoc.

Pinahihintulutan ng infrastructure na mode ng operasyon
ang dalawang uri ng komunikasyon: ikinokonekta saisa'tisa
ang mga wireless na aparato sa pamamagitan ng aparato ng
WLAN access point, o ikinokonekta ang mga wireless na
aparato sa isang naka-wire na LAN sa pamamagitan ng
aparato ng WLAN access point.

Sa ad hoc na mode ng operasyon, maaaring direktang
magpadala at tumanggap ang mga aparato ng data sa isa't
isa.

© 2009 Nokia. Nakareserba ang lahat ng karapatan.



Mga setting ng wireless LAN

Piliin angMenu > Mga setting at ang Pagkakakonekta >
Wireless LAN > Opsyon > Mga setting.

Pumili mula sa susunod:

e Ipakita availability, WLAN — Piliin kung ang ‘§! ay
ipapakita kapag nakalaan ang wireless LAN (WLAN).
sls_ Payo: Upang magamit ang application na WLAN

- Wizard at tingnan ang magagamit na mga opsyon,
piliin ang icon ng WLAN, at sa pop-up na window,
piliin ang naka-highlight na text katabi ng icon ng
WLAN.

e Mag-scan ng network — Kung itatakda mo ang Ipakita
availability, WLAN sa 00, maaari mong piliin kung gaano
kadalas maghahanap ang aparato para sa mga
magagamit na WLAN at ina-update ang panghiwatig.

e Subok kon. sa Internet — Piliin kung gusto mong
awtomatikong suriin ng aparato ang kakayahan ng
internet ng napiling WLAN, upang humingi ng permiso sa
tuwina, o upang hindi kailanman isagawa ang pagsusuri
sa pagkakakonekta. Kung pipiliin mo ang Awto.
paganahin o payagan ang pagsusuri na maisagawa
kapag hiningi ito ng aparato, at matagumpay na
naisagawa ang pagsusuri ng pagkakakonekta, isini-save
ang access point sa mga patutunguhan ng internet.

Upang tingnan ang mga advanced na setting, piliin ang
Opsyon > Mgaadvanced nasetting. Hindiinirerekumenda
ang pagbabago sa mga advanced na setting para sa WLAN.
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Mga access point

Gumawa ng bagong access point
Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Patutunguhan.

Maaari kang makakuha ng mga setting ng access point sa
isang mensahe mula sa isang service provider. Maaaring
naka-preset ang ilan o ang lahat ng mga access point para sa
iyong aparato ng iyong service provider, at hindi mo na
maaaring baguhin, gawin, i-edit, o alisin ang mga ito.

Kapag nagbukas ka ng isa sa mga grupo ng access point (&),
@), 0, (), makikita mo ang mga uri ng access point:

nagpapahiwatig ng protektadong access point
& nagpapahiwatig ng access point ng packet data
(R nagpapahiwatig ng access point ng wireless na LAN(WAN)

ls Payo: Maaari kang gumawa ng mga access point ng
- internet sa isang WLAN gamit ang wizard ng WLAN.

Upang gumawa ng bagong access point, piliin ang @Access
point. Magtatanong ang aparato na magsuri para sa mga
magagamit na koneksyon. Pagkatapos ng paghahanap,
ipapakita ang mga koneksyong nakalaan na at maaaring
maibahagi ng bagong access point. Kung lalaktawan mo ang
hakbang na ito, ikaw ay hihilingan na pumili ng isang
pamamaraan ng koneksyon at upang tukuyin ang
kinakailangang mga setting.

Upang i-edit ang mga setting ng isang access point,
magbukas ng isa sa mga grupo ng access point, at pumili ng
isang access point. Sundin ang mga tagubilin mula sa iyong
service provider.
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e Pangalan ng koneksyon — Maglagay ng pangalan para
sa koneksyon.
e Tagadalangdata — Piliin ang uri ng koneksyon ng data.

Depende sa napiling mong koneksyon ng data, tanging ilang
mga field sa pagtatakda ang nakalaan. Punan ang lahat ng
field na minarkahan ng Dapat tukuyin o ng isang pulang *.
Angibang field ay maaaring iwanang walang laman, maliban
lang kung sa ibang pagkakataon ay natagubilinan ng ivong
service provider.

Upang gumamit ng koneksyong data, dapat na
masuportahan ng iyong service provider ang tampok na ito,
at kung kinakailangan, aktibahin ito para sa iyong SIM card.

GUMawa ng grupo ng access point

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Patutunguhan.

Pahihintulutan ka ng ibang application na gamitin ang mga
grupo ng access point para sa mga koneksyon ng network.

Upang maiwasan ang pagpili ngiisang access point sa tuwing
gagawa ng koneksyon ng network, maaari kang gumawa ng
isang grupo na naglalaman ng ibat-ibang access point na
kukunekta sa network na iyon at tutukuyin ang ayos sa kung
saan ginagamit ang access point.

Bilang halimbawa, maaari kang magdagdag ng wireless LAN
(WLAN) at mga access point ng packet data saisang grupo ng
access point nginternet, at gamitin ang grupo sa pag-browse
sa web. Kung bibigyan mo ng pinakamataas na prayoridad
ng WLAN, kukunekta ang aparato sa internet sa
pamamagitan ng WLAN, kung nakalaan, at sa pamamagitan
ng isang koneksyon ng data kung hindi.
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Upang gumawa ng bagong grupo ng access point, piliin ang
Opsyon > Pamahalaan > Bagong destinasyon.

Upang magdagdag ng mga access point sa isang grupo ng
access point, piliin ang grupo at Opsyon > Bagong access
point. Upang kopyahin ang kasalukuyang access point mula
sa isa pang grupo, piliin ang grupo, i-tap ang kaugnay na
access point kung hindi pa ito naka-highlight, at piliin ang
Opsyon > Isaayos > Ikopya saiba destin..

Upang baguhin ang prayoridad ng isang access point sa loob
ng grupo, piliin ang Opsyon > Isaayos > Baguhin ang
priority.

Mga access point ng packet data

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Patutunguhan > Access point, at sundin ang mga tagubiin
na nasa screen.

Upang mag-edit ngisang access point ng packet data, buksan
ang isa sa mga grupo ng access point, at pumili ng isang
access point na minarkahan ng &

Sundin ang mga tagubilin mula sa iyong service provider.
Pumili mula sa susunod:

e Pangalan ng access point — Kunin mo ang pangalan ng
access point mula sa iyong service provider.

e User name — Maaaring kailanganin ang user name
upang makagawa ng koneksyong data, at karaniwang
ibinibigay ng iyong service provider.

e [tanong ang password — Kung dapat mong ipasok ang
password sa tuwing magla-log in ka sa isang server, o
kung hindi mo gustong i-save ang iyong password sa
aparato, piliin ang Oo.
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Password — Maaaring kailanganin ang password upang
makagawa ng koneksyong data, at karaniwang ibinibigay
ng iyong service provider.

Awtentikasyon — Piliin ang Secure upang palaging
ipadala ang iyong password nang naka-encrypt o
Karaniwan upang ipadala ang iyong password nang
naka-encrypt kapag posible.

Homepage — Depende sa access point na iyong sini-set
up, ipasok ang web address o ang address ng sentro ng
multmedia message.

Gamitin access point — Piliin ang Matapos
kumpirma kung gusto mong magtanong ang aparato ng
kumpirmasyon bago ang koneksyon gamit ang access
point na ito, o Awtomatiko kung gusto mong
awtomatikong kumunekta ang aparato sa patutunguhan
gamit ang access point na ito.

Piliin ang Opsyon > Mga advanced na setting at mula sa
sumusunod:

Uri ng network — Piliin ang uri ng protocol ng internet
upang maglipat ng data papunta at mula saiyong aparato.
Ang ibang mga setting ay depende sa napiling uri ng
network.

IP address ng telepono (para sa IPv4 lamang) — Ipasok
ang IP address ng iyong aparato.

Mga DNS address — Ipasok ang mga IP address ng
pangunahin at pangalawang mga DNS server, kung
hihingin ng iyong service provider. Upang makuha ang
mga address na ito, makipag-ugnayan sa ivong internet
service provider.

Address ng proxy server — Ipasok ang address ng proxy
server.
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e Numero ng proxy port — Ipasok ang port number ng
proxy server.

Mga internet access point ng WLAN

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Patutunguhan > Access point, at sundin ang mga tagubiin
na nasa screen.

Upang mag-edit ng access point ng isang wireless LAN
(WLAN), buksan ang isa sa mga grupo ng access point at
pumili ng isang access point na minarkahan ng (}).

Sundin ang mga tagubilin mula sa iyong service provider ng
WLAN.

e Pangalan ng WLAN netw. — Piliin ang Manwal na
ipasok o Humanap ng network. Kung pipili ka ng isang
umiiral na network, ang mode ng network ng WLAN at
mode ng segurida ng WLAN ay tinutukoy sa pamamagitan
ng mga setting nitong access point ng aparato.

e Katayuan ng network — Tukuyin kung ipapakita ang
pangalan ng network o hindi.

e Mode ng WLAN network — Piliin ang Ad-hoc upang
gumawa ng isang inimbentong network at upang
pahintulutan ang mga aparato na magpadala at
tumanggap ng data nang direkta, hindi kinakailangan ang
access point ng WLAN ng aparato. Sa isang inimbentong
network, dapat gamitin ng lahat ng aparato ang parehong
pangalan ng network ng WLAN.

e WLAN mode seguridad — Piliin ang ginamit na pang-
encrypt: WEP, 802.1x (hindi para sa mga inimbentong
network), o WPA/WPA2. Kung pipiliin mo ang Bukas na
network, walang ginagamit na pang-encrypt. Ang mga
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function ng WEP, 802.1x, at WPA ay maaari lamang
gamitin kung sinusuportahan ng network ang mga ito.

e Homepage — Ipasok ang web address ng panimulang
pahina.

e Gamitin access point — Piliin ang Matapos
kumpirma kung gusto mong magtanong ang aparato ng
kumpirmasyon bago gawin ang koneksyon gamit ang
access point na ito o Awtomatiko kung gusto mong
awtomatikong kumonekta ang aparato sa patutunguhan
gamit ang access point na ito.

Upang ipasok ang mga setting para sa napiling mode ng
seguridad, piliin ang WLAN sett. ng seguridad.

Mga setting ng seguridad para sa WEP

o WEP key na gamit — Piliin ang key number ng wired
equivalent privacy (WEP) Maaari kang gumawa nang
hanggang apat na WEP key. Dapat na maipasok ang
parehong mga setting na nasa access point ng WLAN ng
aparato.

e Uri ng awtentikasyon — Piliin ang Bukas o Binahagi
para sa uri ng awtentikasyon sa pagitan ng iyong aparato
at ng access point ng WLAN ng aparato.

e Setting ng WEP key — Ipasok ang WEP encryption
(haba ng key), WEP key format (ASCII o Hexadecimal),
at WEP key (ang data ng WEP key sa napiling format).

Mga setting ng seguridad para sa 802.1x at WPA/
WPA2

e WPA/WPA2 — Piliin ang pamamaraan ng awtentikasyon:
EAP upang gumamit ng plug-in na extensible
authentication protocol (EAP) plug-in, o Pre-shared key
upang gumamit ng password.

Kumpletuhin ang naaangkop na mga setting:
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e Sett. ng EAP plug-in — Ipasok ang mga setting ayon
sa mga tagubilin mula sa iyong service provider.

e Pre-shared key — Magpsok ng password. Dapat na
maipasok ang parehong password na nasa access point
ng WLAN ng aparato.

e WPA2 na mode lang — Tanging mga aparatong
pinagana ang WPA2 ang pinapahintulutan na
magtaguyod ng koneksyon sa mode na ito.

Mga setting ng advanced na WLAN

Piliin ang Opsyon > Mga advanced na setting at mula sa
sumusunod:

e Mga setting ng IPv4 — Ipasok ang IP address ng iyong
aparato, ang IP address ng subnet, ang default na
gateway, at ang mga IP address ng pangunahin at
pangalawang mga DNS server. Makipag-ugnayan sa iyong
internet service provider para sa mga address na ito.

e Mga setting ng IPv6 — Tukuyin ang uri ng DNS address.

e Ad-hoc channel (para lamang sa Ad-hoc) — Upang
manu-manong magpasok ng numero ng channel (1-11),
piliin ang Tinukoy ng user.

e Address ng proxy server — Ipasok ang address para sa
proxy server.

e Numero ng proxy port — Ipasok ang port number ng
proxy.

Aktibahin ang mga koneksyon ng
data

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Connection mgr..

© 2009 Nokia. Nakareserba ang lahat ng karapatan.



Sa view ng aktibong mga koneksyon ng data, makikita mo
ang mga nakabukas na koneksyon ng data:

(® mga data call
& mga koneksyon ng packet data
(%) mga koneksyon ng wireless LAN (WLAN)

= Note: Ang aktwal na invoice para sa mga tawag at
serbisyo mula saiyong service provider ay maaaring mag-iba,
depende sa mga tampok ng network, pagra-round off para
sa pagsingil, mga buwis, at mga iba pa.

Upang tapusin ang isang koneksyon, piliin ang Opsyon >
Idiskonekta.

Upang tapusin lahat ang mga bukas na koneksyon, piliin ang
Opsyon > Idiskonekta lahat.

Upang tingnan ang mga detalye ng isang koneksyon, piliin
ang Opsyon > Mga detalye.

Synchronisation =

Piliin ang Menu > Mga setting at ang Pagkakakonekta >
Paglipat ng data > I-sync.

Pahihintulutan ka ng application ng Synchronization na i-
synchronize mo ang ivong mga tala, mga tala sa kalendaryo,
text at mga multimedia message, mga bookmark ng
browser, 0 mga contact na mayroong iba’t ibang kabagay na
mga application sa isang kabagay na computer o sa internet.

Maaari kang makakuha ng mga setting ng synchronization
sa isang espesyal na text message mula sa iyong service
provider.
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Naglalaman ng kinakailangang mga setting ang profile ng
synchronization para sa pag-synchronize.

Kapag binuksan mo ang application, ipapakita ang default o
dating ginamit na profile sa pagsi-synchronize. Upang
baguhin ang profile, mag-tap sa isang item ng
synchronisation upang isama ito sa profile o upang iwanan
ito.

Upang pangasiwaan ang mga profile ng synchronization,
piliin ang Opsyon at ang ninanais na opsyon.

Upang mag-synchronise ng data, piliin ang Opsyon >
Ipagsabay. Upang kanselahin ang synchronization bago
matapos ito, piliin ang Ikansela.

Pagkakakonektang Bluetooth 9

Tungkol sa pagkakakonektang Bluetooth
Sa pagkakakonektang Bluetooth, maaari kang gumawa ng
isang wireless na koneksyon sa ibang kabagay na mga
aparato, tulad ng mga teleponong mobile, computer,
headset, at mga car kit.

Maaari mong gamitin ang koneksyon upang magpadala ng
mga imahe, video clip, musika at mga sound clip, at mga tala,
maglipat ng mga file mula sa iyong kabagay na P(, at mag-
print ng mga imahe gamit ang isang kabagay na printer.
Yayamang gumagamit ang mga aparato na mayroong
wireless na teknolohiyang Bluetooth ng radio waves, hindi
nila kailangang direktang nakatapat. Gayon man, sila'y dapat
na nasa loob ng 10 metro (33 pive) ng bawat isa, bagaman
maaaring sumailalim ang koneksyon sa pagkagambala mula
sa mga sagabal tulad ng mga pader o mula sa ibang mga
aparatong elektroniko.
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Ang aparatong ito ay alinsunod sa Bluetooth Specification
2.0 + EDR na sumusuporta sa mga sumusunod na mga profile:
advanced na pamamahagi ng audio, basic na pag-iimahe,
pagkilala ng aparato, dial-up networking, paglipat ng file,
panlahat na paggamit, panlahat na pamamahagi ng audio/
video, panalahat na object exchange, hands-free, headset,
object push, paggamit ng phone book, serial port, at
paggamit ng SIM. Upang matiyak ang pagkagumagana sa
pagitan ng ibang mga aparatong sumusuporta sa
teknolohiyang Bluetooth, gamitin ang mga accessory na
naaprubahan ng Nokia para sa modelong ito. Tiyakin sa mga
tagapaggawa ng iba pang mga aparato upang matukoy ang
kanilang katugmaan sa aparatong ito.

Ang mga tampok na gumagamit ng teknolohiyang Bluetooth
ay nagdaragdag ng pasanin sa lakas ng baterya at
binabawasan ang buhay ng baterya.

Kapag naka-lock ang aparato, hindi mo magagamit ang
pagkakakonektang Bluetooth.

Mga setting
Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Bluetooth.

Kapag binuksan mo ang application sa unang pagkakataon,
ikaw ay hihilingan na tukuyin ang pangalan para sa iyong
aparato. Maaari mong saka na baguhin ang pangalan.
Pumili mula sa susunod:

e Bluetooth — Buksan o isara ang pagkakakonektang
Bluetooth.

e Visibility ng tel. ko — Upang pahintulutan ang iyong
aparato na matagpuan ng ibang aparato gamit ang
wireless na teknolohiyang Bluetooth, piliin ang Ipakita sa
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lahat. Upang magtakda ng haba ng oras matapos na
maitakda ang pagkanakikita mula sa ipinapakita papunta
sanakatago, piliinang Tukuyin tagal ng vis.. Upang itago
ang iyong aparato mula sa ibang arato, piliin ang
Nakatago.

e Ngalan telepono ko — I-edit ang pangalang ipinapakita
sa ibang aparato gamit ang wireless na teknolohiyang
Bluetooth.

o Remote na SIM mode — Paganahin o di-paganahin ang
isan pang aparato, tulad ng isang kabagay na accessory
na car kit, upang gamitin ang SIM card sa ivong aparato
upang kumonekta sa network.

Mga tip sa seguridad
Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Bluetooth.

Kapag hindi ka gumagamit ng pagkakakonektang Bluetooth,
upang kontrolin kung sino ang makakahanap sa iyong
aparato at kumonekta dito, piliin ang Bluetooth > Off o
Visibility ng tel. ko > Nakatago.

Huwag pumares o tumanggap ng mga kahilingan ng
koneksyon mula sa di-kilalang aparato. Ito’y tutulong na
protektahan ang iyong aparato mula sa mapinsalang
nilalaman.

Magpadala ng data gamit ang
pagkakakonektang Bluetooth

Maaaring maging aktibo ang mangilan-ngilang koneksyong
Bluetooth nang minsanan. Bilang halimbawa, kung
konektado ka sa isang kabagay na headset, maaari ka rin
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maglipat ng mga file sa isa pang kabagay na aparato nang

magkasabay.

1. Buksan ang application kung saan naka-imbak ang item
na gusto mong ipadala. Bilang halimbawa, upang
magpadala ng isang imahe sa isa pang kabagay na
aparato, piliin ang Gallery > Imahe & video.

2. Mag-tap ngisangitem, at piliinang Opsyon > Ipadala >
Sa Bluetooth.

Ipinapakita ang mga aparato na may wireless na
teknolohiyang Bluetooth na nasa loob ng nasasakupan.
Ang mga icon ng aparato ay ang mga sumusunod:

B computer

@ telepono

«]» aparatong audio o video

88 ibang aparato

Upang putulin sandali ang paghahanap, piliin ang Itigil.
3. Piliin ang aparato kung saan mo nais kumonekta.

4. Kung hihilingin ng ibang aparato ang pagpapares bago
maihatid ang data, may tutunog na tono, at sasabihan ka
na ipasok ang passcode. Dapat na maipasok ang
parehong passcode sa dalawang aparato.

Kapag naitaguyod ang koneksyon, ipinapakita ang
Ipinapadala ang data.

le . Payo: Kapag naghahanap para sa mga aparato,

- maaaring ipakita lamang ng ilang aparato ang
naiibang address (address ng aparato). Upang hanapin
ang naiibang address ng iyong aparato, ipasok ang
*#28204#.
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Magpares ng mga aparato
Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Bluetooth.

Upang magpares sa mga kabagay na aparato at tingnan ang
iyong mga naka-pares na aparato, buksan ang tab na Mga
kapares.

Bago magpares, gumawa ng iyong sariling passcode (1
hanggang 16 na digit) at sumang-ayon sa may-ari ng ibang
aparato na gamitin ang parehong code. Ang mga aparato na
walang user interface ay mayroong passcode naitinakda-ng-
factory. Ginagamit lang nang minsan ang passcode.

1. Upang ipagpares sa isang aparato, piliin ang Opsyon >
Bagong kapares. Ipinapakita ang mga aparato na nasa
loob ng nasasakupan.

2. Piliin ang aparato, at ipasok ang passcode. Dapat na
maipasok rin ang parehong passcode sa kabilang
aparato.

3. Awtomatikong kumukonekta ang ilang accessory ng
audio sa iyong aparato pagkatapos na magpares. Kung
hindi, upang kumonekta sa isang accessory, piliin ang
Opsyon > Ikonekta sa audio device.

Ipinapahiwatig ang mga naipares na aparato ng #3 sa
paghanap ng aparato.

Upang itakda ang aparato bilang awtorisado o di-
awtorisado, pumili sa sumusunod:

e Itakdanaawtorisado — Ang mga koneksyon sa pagitan
ngiyong aparato at ng awtorisadong aparato ay maaaring
isagawa nang hindi mo nalalaman. Ikaw ay hindi
hihilingan para sa awtorisasyon o pagsang-ayon nang
magkahiwalay. Gamitin lamang ang kalagayang ito para
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sa iyong sariling mga aparato, tulad ng iyong kabagay na
headset o PC, 0 mga aparato na pag-aari ng isang tao na
iyong pinagkakatiwalaan. Ipinapahiwatig ng fj ang mga
awtorisadong aparato sa view ng mga naipares na
aparato.

o Itakdanahindiawtoris. — Dapatnatanggapinang mga
kahilingan ng koneksyon mula sa aparatong ito nang
magkahiwalay sa tuwi-tuwina.

Upang kanselahin ang pagpapares sa isang aparato, piliin
ang Opsyon > Tanggalin.

Upang kanselahin ang lahat ng pagpapares, piliin ang
Opsyon > Tanggalin lahat.

Tumanggap ng data gamit ang
pagkakakonektang Bluetooth

Kapag nakatanggap ka ng data sa pamamagitan ng
pagkakakonektang Bluetooth, tutunog ang isang tono, at
tatanungin ka kung gusto mong tanggapin ang mensahe.
Kung tatanggapin mo, ipinapakita ang =], atinilalagay ang
item folder na Inbox sa Pagmemensahe. Ipinapahiwatig ng
€ ang mga natanggap na mensahe sa pamamagitan ng
pagkakakonektang Bluetooth.

Mag-block ng mga aparato
Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Bluetooth.

Upang mag-block ng isang aparato sa pagtataguyod ng
koneksyong Bluetooth sa iyong aparato, buksan ang tab na
Mga kapares. Mag-tap ng isang aparato na gusto mong i-
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block, kung hindi pa ito naka-highlight, at piliin ang
Opsyon > I-block.

Upang mag-unblock ng isang aparato, buksan ang tab na
Mga nai-block aparato, mag-tap ng isang aparato, kung
hindi pa ito naka-highlight, at piliin ang Opsyon >
Tanggalin.

Upang mag-unblock ng lahat ng naka-block na aparato, piliin
ang Opsyon > Tanggalin lahat.

Kung tatanggihan mo ang isang kahilingan na pagpapares
mula sa isa pang aparato, tatanungin ka kung gusto mong i-
block ang lahat ng panghinaharap na mga kahilingang
koneksyon mula sa aparatong ito. Kung tataggapin mo ang
tanong, idadagdag ang remote na aparato sa listahan ng
mga naka-block na aparato.

Mode na remote SIM

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Bluetooth.

Bago maaktiba ang mode na remote SIM, dapat na maipares
ang dalawang aparato at napasimulan ang pagpapares mula
sa kabilang aparato. Kapag nagpapares, gumamit ng 16-digit
na passcode, at itakda ang kabilang aparato bilang
awtorisado.

Upang gamitin ang mode na remote SIM sa isang kabagay na
accessory na car kit, aktibahin ang pagkakakonektang
Bluetooth, at paganahin ang paggamit ng mode na remote
SIM sa iyong aparato. Aktibahin ang mode na remote SIM sa
kabilang aparato.

Kapag nakabukas ang mode na remote SIM sa iyong aparato,
Remote na SIM mode is displayed in the home screen.
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Nakasara ang koneksyon sa wireless na network, gaya ng
ipinapahiwatig ng )¢ sa lugar ng tagapahiwatig ng lakas ng
signal, at hindi mo magagamit ang mga serbisyo ng SIM card
0 mga tampok na kinakailangan ng saklaw ng cellular
network.

Kapag nasa mode na remote SIM ang wireless na aparato,
maaari ka lamang gumamit ng isang kabagay na
konektadong accessory, tulad ng isang car kit, upang
gumawa o tumanggap ng mga tawag. Hindi gagawa ng
anumang tawag ang iyong wireless na aparato habang nasa
mode na ito, maliban lang sa mga numerong pang-
emergency na naka-programa sa iyong aparato. Upang
tumawag mula sa iyong aparato, dapat kang umalis sa mode
na remote SIM. Kung naka-lock ang aparato, ipasok ang lock
code upang i-unlock ito.

Upang umalis sa mode na remote SIM, pindutin ang power
key, at piliin ang Lumabas rem. SIM mod..

USB <

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
USB.
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Upang tanungin ng aparato ang
layunin ng koneksyon tuwing
kinukunekta ang isang kabagay na
data cable, piliin ang Itanong
pagkonekta > Oo.

Kung ang opsyon na Itanong
pagkonekta ay nakasara o gusto
mong baguhin ang mode sa
panahon ng isang aktibong
koneksyon, piliinang Mode ng USB
koneksyon at mula sasumusunod:

e PCSuite — Gumamit ng mga PC
application ng Nokia tulad ng
Nokia Ovi Suite, at Nokia
Software Updater.

e Mass storage — Maglipat ng data sa pagitan ng iyong
aparato at ng isang kabagay na PC.

e Paglipat ngimahe — Mag-print ng mga imahe gamit
ang isang kabagay na printer.

e Paglipat ng media — I-synchronize ang musika sa
Windows Media Player.

Mga koneksyong PC

Maaari mong gamitin ang iyong aparatong mobile na may
iba-ibang kabagay na pagkakakunekta sa PC at mga
application ng komunikasyon ng data. Sa Nokia Ovi Suite
maaari kang, bilang halimbawa, maglipat ng mga file at
imahe sa pagitan ng iyong aparato at ng isang kabagay na
computer.

Upang gamitin ang Ovi Suite sa pamamagitan ng mode ng
koneksyong USB, piliin ang Mode ng PC Suite.
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Para sa higit pang impormasyon tungkol sa Ovi Suite ang ang
link sa pag-download sa lugar ng suporta na nasa website ng
Nokia, tingnan ang www.ovi.nokia.com.

Mga administratibong setting

Piliin ang Menu > Mga setting at Pagkakakonekta >
Setting ng admin.

Upang itakda ang naka-online na oras para sa koneksyong
data call, piliin ang Data na tawag. Naaapektuhan ng mga
setting ng data call ang lahat ng access point na gumagamit
ng data call na GSM.

Mga setting ng SIP
Piliin ang Menu > Mga setting at ang Pagkakakonekta >
Setting ng admin > Setting ng SIP.

Kinakailangan ang mga setting ng Session Initiation Protocol
(SIP) para sa ilang mga serbisyo ng network na gumagamit
ng SIP. Maaari mong makuha ang mga setting sa isang
espesyal na text message mula sa iyong service provider.
Maaari mong tingnan, tanggalin, 0 gawin ang mga profile ng
setting na ito sa mga setting ng SIP.

Kontrol sa pangalan ng access point

Piliin ang Menu > Mga setting at ang Pagkakakonekta >
Setting ng admin > Kontrol sa APN.

Sa serbisyo ng kontrol sa pangalan ng access point, maaari
mong limitahan ang mga koneksyong packet data at
pahintulutan angiyong aparato na gamitinlamang angilang
access points ng packet data.
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Magagamit lamang ang setting na ito kung sinusuportahan
ng ivong SIM card ang serbisyo ng kontrol sa access point.

Upang buksan o isara ang serbisyo ng kontrol, o upang
baguhin ang pinapahintulutang access point, piliin ang
Opsyon at ang kaukulang opsyon. Upang baguhin ang mga
opsyon, kailangan mo ang iyong PIN2 code. Makipag-
ugnayan sa iyong service provider para sa code.

Mga setting ng packet data
Piliin ang Menu > Mga setting at ang Pagkakakonekta >
Setting ng admin > Packet data.

Ang mga setting ng packet data ay nakakaapekto sa lahat ng
access point na gumagamit ng packet data na koneksyon.

Pumili mula sa susunod:

e Packet data koneksyon — Kung pipiliin mo ang Kapag
magagamit at ikaw ay nasa isang network na
sinusuportahan ang packet data, nagrerehistro ang
aparato sa network ng packet data. Ang pagsisimula ng
isang aktibong koneksyon ng packet data (bilang
halimbawa, upang magpadala at tumanggap ng e-mail)
ay mas mabilis kung magtataguyod ang aparato ng
koneksyong packet data kapag kinakailangan. Kung
walang nasasakop na packet data, pana-panahong
sinusubukan ng aparato na makapagtaguyod ng isang
koneksyong packet data. Kung pipiliin mo ang Kapag
kailangan, gagamit lamang ang aparato ng koneksyong
packet data kung sisimulan mo ang isang application o
aksyon na nangangailangan nito.

e Access point — Kakailanganin ang pangalan ng access
point upang magamit ang iyong aparato bilang isang
modem ng packet data sa isang kabagay na computer.
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e Mabilis na packet access — Paganhin o di-paganahin
ang paggamit ng HSDPA (serbisyo ng network) sa mga
network na UMTS.
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15. Mamahagi nang online

Mamahagi nang online
Piliin ang Menu > Internet > Share Online.

Sa online na Pamamahagi, makakapag-paskil ka ng mga
imahe, video clip, at mga clip ng tunog mula saiyong aparato
papunta sa mga serbisyong namamahagi nang online, tulad
ng mga album at mga blog. Matitingnan at
makapagpapadala ka rin ng mga kumentaryo sa mga paskil
sa mga serbisyong ito, at mag-download ng nilalaman sa
iyong kabagay na aparatong Nokia.

Maaaring mag-iba-iba ang sinusuportahang mga uri ng
nilalaman depende sa service provider.

Ang kakayahan ng online na Pamamahagi ay maaaring ma-
iba depende sa iyong bansa o lugar ng pinagbentahan.

Mag-subscribe sa mga serbisyo
Piliin ang Menu > Internet > Share Online.

Upang mag-subscribe sa isang serbisyong online na
pamamahagi, pumunta sa website ng service provider, at
alamin na kabagay ang iyong aparatong Nokia sa serbisyo.
Gumawa ng isang account gaya ng itinatagubilin sa website.
Tatanggap ka ng user name at password na kailangan upang
mai-set up ang iyong aparato sa account.

1. Upang mag-aktiba ng serbisyo, buksanang applicationng
online na Pamamahagi sa iyong aparato, pumili ng
serbisyo at ang Opsyon > Iaktibo.
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2. Payagan ang aparato na gumawa ng koneksyon ng
network. Kung didiktahan ka para sa internet access
point, pumili ng isa mula sa listahan.

3. Mag-sign in sa iyong account gaya ng itinatagubilin sa
website ng service provider.

Walang bayad ang mga serbisyo ng Nokia na nasa serbisyo
ng online na pagbhabahagi. Maaaring magkaroon ng bayad
ang anumang data na inilipat sa network mula sa iyong
service provider. Para sa pagkakaroon at halaga ng mga
serbisyo ng ikatlong partido at mga halaga ng paglilipat ng
data, makipag-ugnayan sa iyong service provider o sa
kaugnay na ikatlong partido.

Pangasiwaan ang ivong mga account
Upang tingnan ang iyong mga account, piliin ang Opsyon >
Mga setting > Mga account ko.

Upang gumawa ng bagong account, piliin ang Opsyon >
Idagdag bagong account.

Upang palitan ang iyong user name o password para saisang
account, piliin ang account at ang Opsyon > Buksan.

Upang itakda ang account bilang ang default kapag
nagpapadala ng mga paskil mula saiyong aparato, piliin ang
Opsyon > Itakda bilang default.

Upang mag-alis ng account, piliin ang account at ang
Opsyon > Tanggalin.
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Gumawa ng paskil
Piliin ang Menu > Internet > Share Online.

Upang mag-paskil ng mga multimedia file sa isang serbisyo,
pumili ng serbisyo at ang Opsyon > Bagong post. Kung
nagbibigay ang serbisyong online na pagbabahagi ng mga
channel para sa pag-paskil ng mga file, piliin ang ninanais na
channel.

Upang magdagdag ng imahe, video clip, o sound clip sa
paskil, piliin angOpsyon > Ipasok.

Upang magdagdag ng pamagat o paglalarawan sa paskil,
ipasok nang direkta ang text sa mga field, kung nakalaan.

Upang magdagdag ng mga tag sa paskil, piliin ang Mga
Tag:.

Upang piliin kung pagaganahin ang pag-paskil ng
impormasyon ng lokasyon na nakapaloob sa file, piliin ang
Lokasyon:.

Upang itakda ang antas ng pagkapribado para sa isang file,
piliin ang Privacy:. Upang pahintulutan ang lahat na
matingnan ang iyong file, piliin ang Pampubliko. Upang
limitahan ang iba na makita ang iyong file, piliin ang
Pribado. Maaari mong tukuyin ang setting ng Default sa
website ng service provider.

Upang ipadala ang paskil sa serbisyo, piliin ang Opsyon >
{No display_text mapping for
'qtn_share_menu_upload.pub’, locale="tl'}.
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Mag-paskil ng mga file mula sa
Gallery

Makapagpapaskil ka ng mga file mula sa Gallery papupnta sa
isang serbisyong nagbabahagi nang online.

1. Buksan ang Gallery, at piliin ang mga file na gusto mong
ipaskil.

2. Piliin ang Opsyon > Ipadala > {No display_text
mapping for
'qtn_share_aiw_provider_menu_upload.pub’,
locale="tI"} at ang ninanais na account.

3. I-edit ang iyong paskil kung kinakailangan.
4. Piliin ang Opsyon > I-post sa web.
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16. Sentro ng Video ng Nokia

Sa pamamagitan ng Sentro ng Video ng Nokia (serbisyo ng
network), maaari kang mag-download at mag-stream ng
mga video clip sa himpapawid mula sa kabagay na mga
serbisyo ng internet video gamit ang packet data o
koneksyong WLAN. Maaari ka rin maglipat ng mga video clip
mula sa isang kabagay na PC sa iyong aparato at panoorin
ang mga ito sa sentro ng Video.

Ang paggamit ng access point ng packet data upang mag-
download ng mga video ay maaaring kabilangan ng
pagpapadala ng maramihang data sa pamamagitan ng
network ng iyong service provider. Makipag-ugnayan sa
iyong service provider para sa impormasyon tungkol sa mga
singil sa pagpapadala ng data.

Maaaring mayroon nang naka-predefine namga serbisyo ang
iyong aparato.

Maaaring magbigay nang libreng nilalaman o maningil ang
mga service provider. Alamin ang pagpepresyo sa serbisyo o
mula sa service provider.

Tingnan at mag-download ng mga
video clip.

Kumonekta sa mga serbisyo ng video

1. Piliin ang Menu > Mga app. > Video center.

2. Upang kumonekta saisang serbisyo upang mag-install ng
mga serbisyo ng video, piliin ang {No display_text
mapping for 'qtn_iptv_new_service_main.ipvideo’,
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locale="tI"} at ang ninanais na serbisyo ng video mula sa
katalogo ng serbisyo.

Manood ng video clip

Upang i-browse ang nilalaman ng naka-install na mga
serbisyo ng video, piliin ang Mga video feed.

Hinahati ang nilalaman ng ilang serbisyo ng video sa mga
kategorya. Upang mag-browse ng mga video clip, pumili ng
kategorya. Upang humanap ng video clip sa serbisyo, piliin
ang Paghanap ng video. Maaaring hindi magagamit ang
paghahanap sa lahat ng serbisyo.

Upang tingnan ang impormasyon tungkol sa napiling video
clip, piliin ang Opsyon > Mga detalye ng video.

Maaaring i-stream ang ilang video clip sa himpapawid,
ngunit dapat munang mai-download sa iyong aparato ang
iba. Upang mag-download ng video clip, piliinang Opsvon >
I-download. Nagpapatuloy ang mga download sa
background kung lalabas ka sa application. Naise-save ang
mga nai-download na video clip sa Mga video ko. Upang mag-
stream ng video clip, 0 panoorin ang isang nai-download,
piliinang Opsyon > I-play. Kapag nagpi-play ang video clip,
upang gamitin ang mga control key para sa pagkontrol sa
player, i-tap ang screen. Upang ayusin ang volume, gamitin
ang volume key.

&'Babala: Makinig sa musika nang may katamtamang
antas ng tunog. Ang patuloy na pagkaharap sa mataas na
antas ng lakas ay maaaring makapinsala sa iyong pandinig.
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Mag-schedule ng mga download

Ang pagtatakda sa application na awtomatikong mag-
download ng mga video clip ay maaaring kabilangan ng
pagpapadala ng malalaking data sa pamamagitan ng
network ng iyong service provider. Para sa impormasyon
tungkol sa mga singil sa pagpapadala ng data, makipag-
ugnayan sa iyong service provider. Upang mag-schedule ng
awtomatikong pag-download ng mga video clip sa isang
serbisyo, pumili ng kategorya at Opsyon > I-sched. mga
download. Awtomatikong nagda-download ang sentro ng
video ng mga bagong video clip araw-araw sa oras na tinukoy
mo.

Upang kanselahin ang mga naka-schedule na pag-download
para sa isang kategorya, piliin ang Manwal na download
bilang pamamaraan sa pag-download.

Mga video feed

Ang nilalaman ng naka-install na mga serbisyo ng video ay
ipinamamahagi gamit ang mga feed na Atom o RSS. Upang
tingnan at pangasiwaan ang iyong mga feed, piliin ang Mga
video feed.

Piliin ang Opsyon at mula sa sumusunod:

e Mgasubskrip.safeed — Alamin angiyong kasalukuyang
mga subscription ng feed.

e I-refresh ang mga feed — I-refresh ang nilalaman ng
lahat ng mga feed.

e Idagdagangfeed — Mag-subscribe sa bagong mga feed.
Piliin ang Gamit video directory upang pumili ng isang
feed mula sa mga serbisyo sa direktoryo ng video, o
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Idagdag mano-mano upang magdagdag ng isang
address ng video feed.

e Mga detalye ng feed — Tingnan ang impormasyon
tungkol sa isang video.

e Pamahalaan ang acct. — Pangasiwaan ang mga opsyon
ng iyong account para sa isang naibigay na feed, kung
nakalaan.

e Alisin ang feed — Mag-alis ng isang feed mula sa ivong
mga subscription. Maaaring hindi mo maiaalis ang ilang
mga naka-preinstall na mga feed.

Upang tingnan ang mga magagamit na video sa isang feed,
piliin ang feed mula sa listahan.

Ang aking mga video

Ang Aking mga video ay lugar ng imbakan para sa lahat ng

mga video na nasa application ng sentro ng Video. Maililista

mo ang mga nai-download na video, at nairekord na mga
video clip gamit ang kamera ng aparato sa magkahiwalay na
mga view.

1. Upang magbukas ng isang folder at panoorin ang mga
video clip, piliin ang folder. Kapag nagpi-play ang isang
video clip, upang gamitin ang mga control key para sa
pagkontrol sa player, i-tap ang screen.

2. Upang ayusin ang volume, pindutin ang volume key.
Piliin ang Opsyon at mula sa sumusunod:

e [-mute o I-unmute — Buksan o isara ang tunog

e [tuloy ang pag-downld. — Ipagpatuloy ang naka-pause
0 nabigong pag-download.

e Ikansela pag-download — Magkansela ng download.
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e Mga detalye ng video — Tingnan ang mga detalye ng
file.

e Palitan aspect ratio — Piliin ang aspect ratio ng video
clip. Piliin ang Natural, Batakin, o Zoom.

e Status ng memorya — Tingnan ang laki ng bakante at
nagamit na memory

Upang maglipat o magkopya ng mga video clip sa isang
kabagay na memory card, piliin ang Opsyon > Ilipat at

Mga setting ng sentro ng video

Sa main view ng sentro ng Video, piliin ang Opsyon > Mga
setting at mula sa sumusunod:

e Pagpili ng serbisyo sa vid. — Piliin ang mga serbisyo ng
video na gusto mong lumabas sa sentro ng Video. Maaari
ka rin magdagdag, mag-alis, mag-edit, at tingnan ang
mga detalye ng isang serbisyo ng video. Hindi mo mae-
edit ang mga naka-preinstall na serbisyo ng video.

ikopya > Ikopya o ang Ilipat at ang memory card.

M

aglipat ng mga video mula sa iyong

PC

Ilipat ang sarili mong mga video clip sa sentro ng Video mula

Sa
na

mga kabagay na aparato gamit ang kabagay na data cable
USB. Ipapakita lamang ng sentro ng Video ang mga video

clip na nasa format na sinusuportahan ng ivong aparato.

1.
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Upang tingnan ang iyong aparato saisang PCbilang isang
aparatong mass memory kung saan ay maaari kang
maglipat ng anumang mga file na data, ikunekta gamit
ang data cable na USB.

Piliin ang Mass storage bilang ang mode ng koneksyon.
Kailangan na maipasok ang isang kabagay na memory
card sa aparato.

Piliin ang mga video clip na gusto mong kopyahin mula
saiyong PC.

Ilipat ang mga video clip sa E:\My Videos sa memory card.
Ang mga nailipat na video clip ay lalabas sa folder na My

videos sa sentro ng Video. Hindi ipinapakita ang mga file
ng video sa ibang mga folder ng iyong aparato.

Sett. ng koneksyon — Upang tukuyin ang patutunguhan
ng network na ginamit para sa koneksyon ng network,
piliin ang Koneksyon sa network. Upang manu-manong
pumili ng koneksyon sa tuwing magbubukas ang sentro
ng Video ng koneksyon ng network, piliin ang Laging
itanong.

Upang itakdang nakabukas o nakasara ang koneksyong
GPRS, piliin ang Kumpirmahin paggamit ng GPRS.

Upang itakdang nakabukas o nakasara ang roaming, piliin
ang Kmprmhn roaming.

Kontrol ng magulang — Magtakda ng limit sa edad sa
mga video. Ang kinakailangang password ay pareho sa
lock code ng aparato. Ang setting ng pabrika para sa lock
code ay 12345. Sa mga serbisong video-on-demand, ang
mga video na mayroong pareho o mas mataas na limit ng
edad na iyong naitakda, ay nakatago.

Gustong memorya — Piliin kung ise-save ang mga nai-
download na mga video sa memory ng aparato o sa isang
kabagay na memory card.

Mga thumbnail — Piliin kung ida-download at titingnan
ang mga imaheng thumbnail sa mga video feed.
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